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Wir befinden uns im Jahre 50 v. Chr. Ganz Gallien ist von den
Rémern besetzt... ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorfl hort nicht auf, dem Eindringling
Widerstand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fur die ©
romischen Legiondre, die als Besatzung in den befestigten Lagern |
Babaorum, Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...




Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll sprithender
Intelligenz, dem alle gefihrlichen Auftriige bedenkenlos anvertraut werden.
Asterix schopft seine iibermenschliche Kraft aus dem Zaubertrank des Druiden
Miraculix...

falle.

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fiir
Hinkelsteine, grofier Liebhaber von Wildschweinen und wilden Raufereien, ist er
stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein neues Abenteuer
zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der einzige als umwelt-
freundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung aufheult, wenn man einen Baum

Miraculix, der ehrwiirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und braut
Zaubertranke. Sein grofter Erfolg ist ein Trank, der iibermenschliche Krifte
verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen iiber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...

Majestix schlieBlich ist der Hiuptling des Stammes. Ein
majestitischer, mutiger, argwohnischer alter Krieger. von
seinen Leuten respektiert, von seinen Feinden gefiirchtet.
Majestix fiirchtet nur ein Ding: dass ihm der Himmel auf
den Kopf fallen konnte! Doch wie er selbst sagt: Es ist
noch nicht aller Tage Abend.”




~" Haft du fon mal gefehn,
daff ein Madchen mit Fafarf
Legionen gekampft hat? _

Und auBer-
dem, M&dchen
heulen sowieso die
ganze Zeit!

Und warum darf
ich nicht mitspielen?

i Ahal! Ich bin mal
g%rsincjz‘ﬂ, “{ﬁgl,ag[; wieder an allem fuld!
Lauseb%ngef? Immer dafelbe!

-

4 Kein Wunder, '
wenn schon der

Vater das ganze
Dorf mit seinem
vergammelten
Fisch vergiftet!

Ah, diefe Weiber!
Mit denen hat man
nur Arger!

Gut!
Einverftanden!
Du kannft
mitfpielen! Nee!
- Jetzt mag ich
nicht mehr!
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unsre Kinder aus dieser Schule
zu nehmen. Sie haben dort zu

Wir haben beschlossen,

schlechten Umgang!
¢

Ja! Und auBerdem
wird auf unser Ersuchen
hin eine Erzieherin aus
Lutetia ihre Ausbildung
in die Hand nehmen!

BARDINNEN ,
DIE Gl ES

'NICHT , WENN
UBERHAUPT,
\ DANN PoARDA-
MEN 7/ __

G181 DOCH

AUCH BAK-
DINNEN ,
ODER 7

NA UND7Z ES \NEIN, MADAME I

.

Ja, vor allem ihre

MUSIKALISCHE

Darf ich euch vielleicht daran
rinnern, dass allein Druiden und Barden
die Lehrbefugnis haben?!

UND wissT
IHR AUCH,
WAS IHR

sSeip 7
’ =]

ABER MADAME
ETWAS MEHR

7/

" Beim geringsten Ton zieht
man mir eins Uber und dann
ersetzt man mich noch durch
eine Fremde! Jetzt reicht’s!
Ich verlasse das Dorf!

Armer Troubadix! Er
blickt wirklich so drein, als
wollte er uns verlassen! Ich
werde Majestix, unseren
Chef, verstandigen!

Mir ist das Wams wie Hose™~|
Eine Frau wird mich sowieso nie
ersetzen kénnen. Hinkelsteine
hauen verlangt viel zu viel
Geschicklichkeit!




O Majestix, unser
Chef! Troubadix will
uns wegen eines
weiblichen Barden
verlassen!

Sieh an. Ist
er verliebt?

P Nein, aber er ist sauer,
dass man ihn absagen will
zugunsten einer Frau, die nicht

Ach was! Ich habe Ver-
trauen zu uns! Wir barbieren
diese Bardin so Uber den Lof-
fel, dass sie sich schnell

wieder verzieht!

Einstweilen missen wir
Troubadix umstimmen, hier zu
bleiben. Wenn er nicht gerade

singt, ist er ein angenehmer
Zeitgenosse!

Das ganze Dorf bittet dich,
uns nicht zu verlassen,
Troubadix!

bares Volk! Qualis
artifex pereo!”

scheidet mit mir dahin! (Lateini-
sche Redewendung, falschii-

Ah... um dir unsere
Freundschaft zu beweisen, sind
wir sogar bereit... dich singen
zu lassen!

4 cherweise Nero zugeschrieben.) {.ED

NEIN , DU BRINGST
MICH NICHT ZuM SINGEN /
NEIN, Du BRINGST
MICH NICHT Zum
SINGEN /77

-
%ber.l.
wo willst

du hin,
Troubadix?

Ich suche Zuflucht in
meiner kleinen Aufsteige* da
driben im Wald, wo ich uber
den Undank der Menschen
meditieren kann!

Zweitwohnung
der Barden.

Es isl traurig, mit
anzusehen, wie unser
Barde das Dorf
verlasst!

O ja! Selbst wenn es
nicht immer die Besten
sind, die gehen!

Ist das hier
das Dorf der
Verrickten?




Es sind auch nicht immer
die Besten, die kommen,
konnte man meinen!

Madame, ich bin

und wunsche, dass |hr
Eure Ausdrucksweise

: Ich bitte um Verzeihung, aber unter N
hier Chef in diesem Dorf \ dieser Vokabel hat man mir ab Lutetia
in jeder Mansio® den Weg zu Eurem

Oppidum gewiesen! ]

maBigt!

it AR ) e

.J | “Art Motel entlang der
_ | rémischen StraBen. |

Der Barde! Ich heiBe
Maestria und sagt dem
Spinner da, er soll mit
dem bléden Lachen auf-
héren, sonst werd
ich laut!

Ihr seid also die...
|HI/41# ) wie sagt man denn?
- Die Barde, die
Bardin?

Ah... Ihr miisst

Hosen sieht!

meinen Freund ent-
schuldigen! Das ist
das erste Mal, dass
. er eine Gallierin in

Ignoranten! Heutzutage
tragt die Lutetierin eben
Hosen aus diesem
.Dschinn“-Stoff, der aus

dem Qrient kommt!

/ Nein, das ist es
nicht! KI 7 Hi ./ HI"HI!
Wo doch jeder weil3,
dass nur Langsstreifen
schlank machen!

Ho /Ho /HO /
7

Na, du Vollschlanker!
Schaun wir doch mal, ob
du in Arithmetik ebenso
=\ schlau bist wie in Asthetik!
Sag mir mal das lller-
inmaleins auf!

Ganz einfach! Da
sind Asterix, Idefix und
ich, aber mit den Wild-

schweinen auf dem Tisch
macht das mehr als
drei, is ja klar!
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" Gut! Morgen will ich
dich und deine Streifen
bei mir im Unterricht
sehn! Kapiert?

Aber morgen kann ich nicht!
Ich hab noch Hinkelsteine
abzuliefern!

dich! Verkomplizier

Obelix, ich bitte

die Lage nicht!
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A = Liebe Madame, wir haben /Nennt mich ganz einfach
& so auf Euch gewartet! Ich bin Maestrial
Gutemine, die Frau des Chefs, )
und hier sind Madame Verleihnix, %
Madame Automatix und
Madame Methusalix! ;
- &
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Heute Abend geben wir

Euch zu Ehren einen kleinen
Empfang, um unseren neuen
Barden den Dorfbewohnern
vorzustellen!

S\ \‘b

Ich weif3! Das
habe ich bereits
schéatzen gelernt!
Und wo ist meine
Dienstwohnung? /]

a

Eure Dienst...
ach ja, naturlich!

Ihr werdet sehen,
sie sind ein biss-
chen grof3schniu-
zig, aber dafir lus-
tig und sympa-
thisch!

Warum nicht die
Hitte von Troubadix
nehmen, wo er doch

weg ist?

Das ist des
Sangers Fluch!

Wir geleiten Euch
hin! Ihr misst erschopft
sein nach dem langen
FuBmarsch!

Ja, ich mach nicht
gern Karren-Stopp!
Da weil3 man nie, an
wen man gerat!

M 55 .
Kurz darauf...

Du kennst mich, Asterix!

Ich bin weder ein Weiber-

noch ein Fremdenfeind,
aber diese Person mag ich
nicht. Irgendetwas sagt mir,
dass uns durch sie der
Himmel auf den Kopf
fallen wird!

Da ist es!
Ein bisschen hoch,
aber daflr ist die
Luft rein! /

Ip ia
@ Originell!
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Hier ist schon lange
nicht mehr sauber
gemacht worden!

Ich wusste ja,
dass Troubadix keine
leichte Musik macht,

I \ aber dass sie einen
A\ derart erschlagt...

ich’s nicht
gesagt?




Aha! Da haben wir endlich
mal eine Person von Stand
und guter Erziehung zu
Gast, und schon fihit sich

Mossjoéh nicht wohl in
seiner Haut!

Ein Empfang zu
Ehren von dieser...
diesem Barden?
Pfff! Was flr
eine ldee! _
- o

: Aber
ich bitte dich,
Minchen...

Und hor auf, mich
Minchen zu nennen! Das
ist albern und vulgar!

Méssjoh zieht natrlich
den Umgang mit all diesen
flegelhaften, ungebildeten
VielfraBen vor, die ihn zum

/ Immer im entschei- '\
denden Moment
haben wir eine
Schildpanne!

ich brauche mal
n Reserve-
trager!

hat einen moralischen
Platten, dem andern
ht bei meinem Gewicht
. die Luft aus!

Ich hatte nicht Wir treten in das moderne So wird die Frau mit Fug und L Dann Na, na, na, Asterix!
gedacht, dass ) Zeitalter der Antike ein, wo | Recht dem Manne gleichberech- sl Mach keine Witze!
es weibliche  / sich vieles verandern kénnen tigt werden, mit Bedurfnissen $50 ARt Wik

Barden gibt! wired, Astarisl A und Anspriichen, die ihr bisher liche Druiden

ungerechterweise versagt

Oh, das ist im Wie
Augenblick noch

alles Zukunfts-

Maestria! Ach bitte,
erzahlt uns Neues von
der fernen Hauptstadt,

wie man sie nennt!

Sommermode
in diesem
2 o

i de Ach ubrigens, meint ihr,
dass diese ,Dschinns” meine

_Figur auch richtig betonen?




Das erlebe ich
wirklich zum ersten
Mal, dass sich ein Barde
zum Singen auffor-

dern lasst!

Y Tia... also, ioh P
Liebe Maestria, thr § foics A0 10

musst uns eine Eurer
Oden vorsingen! 4

fiihle mich nicht
recht disponiert
heute Abend!

= gw

holen gehn!

Die Harfe und der
Carnyx™... das ist alles out!
Nur Schlaginstrumente sind in

der modernen Dichtung zu
transzendieren! Hort

Begleitinstrument

Bitte, meine

" Herren! Wo bleibt

eure gute Erzuehu

i Banausen!
Was seid ihr
nur kulturlos!

Achtet nicht auf
sie! Das war... ah...
sehr interessant,
wisst lhr!

Ich weif3! Ich frag mich nur, wie
ihr diese rickstandigen Barbaren
ertragen kénnt!

Sie sind

spottsichtig,
aber nicht echt
boshaft!

Kommt alle morgen nach dem \
Schulunterricht zu mir. Ich werde euch
erklaren, wie die Stellung der Frau fiir

die Gallierin von heute sein sollte!
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Die Nacht bringt dem ...einzig gestort vom Schnarchen
gallischen Dorf Ruhe und des Hahns, der immer noch
Frieden... Polypen hat.

7 A0 ! Das 15T,
MIR EINE SCHONE
PERSON VON

STAND UND GUTER
ERZIERUNG /-

Na und?! Der
spiration schldgt eben
keine Stunde!

Der einzige
Unterschied zu
Troubadix ist, dass
es nicht regnet!

Weine nicht, Idefix!

= | {5y Morgen bitte ich Miraculix,
der Spal3 dass er dir den Baum nach-

aufl!!

hort sich

12



Paarweise (T ° Ich geh Wild-
aufstellen und N9 schweine jagen! Ich
Ruhe bitte! g % | Uberlass dich deinen
y Studien, Obelix!

' Jau! Sie

verstimmt brummelt

heute Morgen,
die Gallierin!

Aber Idefix ist ein
gelehriger Hund, der
will unbedingt noch
was dazulernen!

- Tiere sind im
Unterricht
verboten!

Ich habe Da, bitte! Jetzt habt Ihr Das macht nichts,

esagt, keine : s Idefix! Wart hier auf
iere im Unter- ihn beleldigt! mich, ich erzahl's

dir dann!

Das, das sind meine 2 P 2 ‘ )

Schweine-Riegel fur die : : Und jetzt sagen wir alle das

groBe Pause! Das ist doch e - Ver-Einmaleins auf! Los, alle zusammen!
hoffentlich nicht ;

-

2 Qch, ich Zur Strafe gravierst du mi
F_—zg-fféihgjgga _ wollte bloB mal hunde:"trma:':alghgsrz‘llllzriiht :eTzlghren
;o WILL M'EJNE_N abbieSItB:”ne!s?as meines Nichsten Sachen!
S5CHWEINE — :
RIEGEL /

ESSEN .




Nun, Claudius

Nimdenbus! Wie weit bist
du mit deiner Super-Spezial-
Zenturie, die du ausheben
wolltest?

L
Just in diesem
Augenblick in

Einschiffen!

Sie ist fix und fertig,
o Céasar! Speziell trainiert
fir die Sondermission,
sie wartet nur noch auf
deinen Befehl zum

[~

N

\

Ich will keinen Zeugen bei
dieser Operation, verstanden?

ICHT EINEN ./

Samitliche VorsichtsmaB- |
nahmen werden getroffen,

ich schwoére es dir,
o César!

Wenn man von ihrer Existenz erfihre, g9

wére ich die Beute meiner Feinde im Senat FANd

und das Gespétt von ganz Rom! Also, "-‘ -
sei auf der Hut, Nimdenbus!

Und so segelt ein romisches
Schiff, beladen mit einer
geheimnisvollen Zenturie, in

Richtung... GHAL LIEN
p

F

Armer Obelix!

Schade, dass er bei
dieser Jagd nicht
dabei ist!

Er hatte sich
kostlich amusiert!

euch Uberrannt!

stof3en...

—

4

-
o -

*Lat.: Ehre den Besiegten!

kleinen Giftzwerg
aus dem Dorf der

“Etwas spater,
imwbisf:spt)%gﬁ Beim Jupiter! Man Wir sind " Nur Geduld! Rom hat
Lager von konnte meinen, gegen ein Wild-Y—, gegen den
Aquarium ganz Gallien hatte schwein ge-

U RIAAA

14

uns in Kirze die Ablésung

k versprochen!




GALLIERINNEN , ,
SCHWESTERN .
BAUMT EUucCH GE-
GEN EURE -

~, SELN AUF .

ol - -
;—b‘: - A
—-—_-_\\J;’

Das sind die
Hosen von meinem
Mann... da genlgen ein
paar Abnaher. :
V-7

-

TP S
Rg'éA REIHEN DERER,
PIE rgsll; SAGEN ZU

P % P =
I Far = ey
Was? Du Na klar! |hr habt von ~ Schon F %
'"TYQ NN | bist immer mir verlangt, hundertmal diesmal ist's gut, Z
peg M N vee noch da? zu gravieren: |hr sollt nicht aber komm.mtr damit ‘ =
verzehren Eure nachsten nicht wieder! Na +
Bachen, oder? = T schon!
0 J‘i W )ﬂ%
7, 47 ' :
: ¥
—— Q
A ‘ ty
- ‘f
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SRy i = a3 STy
Du kommst A Machst AAmPF /0h, flr mich ist die

gerade recht, Obelix!

Die Wildschweine sind
aufgetragen. Zu
Tisch! -

Hmmm! Welch wunderbarer Duft, der
abends mich betort, wenn ein Wildschwein
gar mich lockt an deinen heiBBen Herd!

%

Schule vorbei! Die hat mir ge-
raten, nicht mehr wieder zu
kommen! srHmaTz ./

SCHMATE ASCHME!

du jetzt schon
Alexandriner? Die
Schule scheint
dir zu bekom-
men!

; Bei den Dorffrauen ist es
anders, die gehen hin, um Abendkurse

zu besuchen! mam = 7
ScHLuex

Abendkurse?
Was fur Abend-
kurse?

Keine Ahnung. Es war die Rede

von zaumt eure Fesseln auf, flieht in die
Sklaverei und schlie3t die Reihen derer, die
einsargen... wen, weif3 ich nicht mehr...




Na, na! Ers:i\

schreien, wenn

es wehtut,
Asterix!

VON JETZT AN g
KANNST U IHN SEL-
BER VERKAUFEN,

DEINEN NICHT FRi-/
SCHEN FISCH./, <

Ich furchte,
Majestix hat Recht,
und ich hab Angst,
dass diese Maestria
uns nur Unfrieden
bringt!

-------

v Den Abwasch,
Methusalixchen! Den
Abwasch!

" Pfffl Der wagt es,
mir zu sagen, damit
seh ich aus wie er,
als er Masern

’ Was soll ich denn

machen, ohne meine
Hosen? 7

Nein wirklich,
Jellowsubmarine!

eeo® o8 o0 o0 H bl A | v ="
GAARRAK ¢ 16 Wi oo e
Du bist - ajestix reden!
: Y, o
WIE EIN JUNGE . r[]ck%?gr?éjisgowie
dein Vater! g

P an: Nein, Min... Dtein shchilq /" Wenn das die neue NUR WEeIL IHR JETZT HOS5EN ANHAEF,\
%é?nrg:%cﬁiﬂ:[ 2 gl e Stellung der Gallierin HABT IHR NOCH LANGST NICHT U
! | Qs sein soll?!

N -
ReN MANNLICH SToLZEN HA911§5, '
___IHR MANNWEIBER //

16



Der Rat . 2 : AT
der Weisen [ Bevor sich die Lage noch mehr Ich sehe nur einen Dich, Asterix!

zuspitzt, muss man diesem Barden uﬁgﬁgezé?%’l zongt%in
sagen, dass er unerwinscht ist /78 SRET S URC T
und das Dorf verlassen soll! -

OH / NEIN /
UND WARUM
GERAPDE ICH 7,
Ich bin nicht stolzer und
tapferer als die anderen
und ich ware sehr unge-
eignet flr diese Art...

Asterix, ich bitte dich!
Verkomplizier die Lage

Sei mannhaft \ Wo gehst du Vv i Warum ausgerechnet

und sei stark, Asterix! hin. Asterix? 7 ich? SchlieBlich bin ich
\ ; 7 ; Junggeselle und das Ganze

geht mich nichts an!

Ah! Ihr seid’s! Der
Kleine, der keine Angst
L _hat vor den GroBen!
'

& Manchmal beneide
ich Troubadix, der's
vorgezogen hat, mit-
ten im tiefen Wald zu

Madame, ah... 3
man schickt

mich, Euch zu

sagen, dass...

Ihr gefallt mir
gut! Ich wollte
% Ubrigens auch

~fl. (), gerade mit Euch
:
HELTE




Also...
ich soll Euch

Ihr seid Junggeselle, " Ja... obwohl es
hab ich gehért? lhr lebt also
., allein?

mit Obelix teile,

weilt! Wieso
fragt ihr?

manchmal vorkommt,
dass ich meine Hutte

wenn er sich lang-

Also Folgendes:

...konntet Ihr mir Eure

Bis meine Hutte Uberlassen und eine Weile in
von Eurem Freund Obelix
wohnen! Was haltet Ihr

wieder aufgebaut der

ist...

AL50 VA& sen stolzen kleinen
NIEMAL.S .

e N

L~ Schaut mir die-

Gallier an, wie ihm
der Kamm schwillt!

KAP:ERT?,

IEMALS/ 22

2 Y
A 1
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Also, abgemacht! Und
vielen Dank flir Eure
spontane Hilfsbereit-
schaft!

%‘N’N

allein, dass diese UD=w%3 [f

et

NN 7
Ich hab mich einfangen
lassen wie ein Frischling! Nicht

nicht abziehen wird, nein, sie
will auch noch meine Hutte
besetzen!

Aber ich
hab doch
gar nichts

Eure Geschichten
interessieren mich nicht
mehr! Macht euren Dreck
alleene!




—

Wahrenddessen im tiefen
stillen Wald von Aremorica...

IR 741 | ...und auf dem ruhigen, fried- [

1y 11 - ! Wir segeln durch die Ge-
|' l"ll"" QL] | lichen Meer von Aremorica... g

wasser, die gewohnlich von den A4
verrickten Galliern befahren wer-
den! Seien wir auf der Hut!

 CASAR HAT GE- N

Romer! Klasse!
Nutzen wir ihr Aufkreuzen
und unterstellen wir uns
ihrem Schutz! Haha!

Schiffe ve'senken?
Das ist kein Spiel meh’, das

‘ ie piscem mulier Noch ein
ist zum E't'anken!

formosa superne!* / Wort und ich
schmeif3 dich
Uber Bord!

*Lat.: In einem Fischschwanz endet das schéne Weib!




A Gefallt X Na, schaut Euch doch Aber... Tatata! Wer auBBer Euch
Na, Maestria? Euch etwas ) mal an! Ihr seid die First das macht  Jkennt die wahren Anspriche
Gefallt es Euch nicht? Lady dieses Dorfes und Majes... “der Gallierin? Doch jedenfalls
beschéftigt Euch mit Sticken, | | J-Zal nicht dieses angegraute Wild-
statt die Geschicke Eures <
Volkes in die Hand
zu nehmen!

bei uns?

schwein!

ICH &IN NIC
DEINE. 5KLAVI.

Es gibt Wildschwein Zietvs var schwein gebraten fur
zum Essen? 4 sein liebes kleines

, g Pfff! Ich Na, wer hat denn
Was hore ich da? da ein dickes Wild-
Schnéauzelchen? ¢

3y

fs.‘ A ]

Eins steht fest! Von jetzt an Genau! Und
sitze ich ebenfalls im Dorfrat! \ der Chef hier
Ich bin doch die Frau des

’mUberhaupt. komm
rein! Ich habe mit dir zu

Was hab ich
denn jetzt wieder
verbrochen? 4

Das sieht aus,
als war's ins Auge

WENN TEM 50
IST , PANN
VERLASSE ICH

dorke /!
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Was machst du,
Majestix?

F—

i

Ich bin das Opfer eines
Staatsstreiches! Angezettelt von
dieser ¢ €€ GW Lutetierin! Daher
gehe ich jetzt ins politische Exil!l!

Und wo gehst In den Wald! Ich
du hin? tu mich mit Troubadix
zusammen!

-----

Schnell! Wir
mussen Miraculix,
unseren Druiden,
verstandigen!

17

Du kommst gerade recht
mit deinen breiten Streifen!

Lasst uns die Kompeten-
zen richtig verteilen. Von
jetzt an wirst du jagen
und fur unseren neuen

Chef kochen!

¥ Asterix, ich hatt
Riesenlust, Ohrfeigen

Beruhig dich,
Obelix! Lass uns zu
Miraculix gehen!

zu verteilen!

Majestix hat uns jetzt
auch verlassen. Diese Maestria
ist wirklich gefahrlich,

o Miraculix!
uns dem

Das stimmt, aber die Dorfbewohner
kénnen frei wahlen, Asterix! Wenn
sie sich fur Gutemine als Chef ent-
schieden haben, missen wir
beugen!

So was! Die sind
doch nicht breit, meine
Streifen!

Diese Entscheidung
ist sicher nur der Aus-
druck einer Minderheit!
Organisieren wir eine

Volksabstimmung!




Wir stimmen ganz frei
dardber ab und stellen fest,
ob Gutemine oder Majestix

unser Chef sein soll!

Jeder von uns geht jetzt einzeln in die

Hiitte und wirft in dieses Fasschen einen

Kieselstein, mit dem er seine Wahl

- kundtut: weil3 fur Gutemine,
gelb fur Majestix!

abzustimmen!

Aber warum denn so
verkompliziert, wo’s doch so
einfach ist, per Handheben

Also ganz einfach!
Wir stimmen per Hand-
heben daruber ab, ob wir
bestimmen wollen, per
Handheben ab-
zustimmen! g

"Das stimmt! Wir stimmeny
per Handheben ab! _£

Und warum nicht per .
FuBheben, wenn wir
schon dabei sind?

Mit dem FuB3?! Den
kriegste gleich...!

#Das sieht
nicht nach
Einstimmigkeit

/ Diejenigen, die

per Handheben ab-
stimmen wollen, mdgen
die Hand heben!

Gut! Und nun
mdgen diejenigen, die
nicht per Handheben
abstimmen wollen, die
Hand heben!

Du, Asterix, da sind mir zu viel Hande
im Spiel! Ich kapier daﬂu
Ich schon! Aber mir ist
das zu viel Handgemenge!
lech wasche meine Hande
in Unschuld!




Hand aufs Herz, hast du nie
daran gedacht, um jemandes
Hand anzuhalten?

Komm, mein stolzer kleiner Gallier!
Arger dich nicht! Das lasst sich alles
handhaben!

Falls ja, ware ich
durchaus disponiert, dir
die Hand zum Bund flrs
Leben zu reichen!

5% Na, hort mal!
{ Was geht Euch
AN

Ach! Ihr
kénnt mich
gern haben!

~ oo'lﬁg\-)

- 3 o= ~
So kénnten wir zusammen die Dinge

in die Hand nehmen! Chefs von diesem

Dorf werden... zum Beispiel!

I \

e

Aber er ist ja noch viel
schoner, wenn er wiitend
ist, mein stolzer kleiner

Gallier!
¢ ). SINN ODER

IN_ICH...

DAS ALSO STECKT
HINTER EUREN
RANKEN ./ IHR WoLLT
172_1’ E-?%Hug DES
E--'
STeigeN .7/

Bei allen Gottern! Was
habe ich getan? Ich habe
eine Frau geschlagen! Das

darf nicht wahr sein! Das
bin doch nicht ich!

¥ Ich bitte Euch um
Entschuldigung! Das
ist das erste Mal,
dass... In Zukunft
werde ich mich
in Acht nehmen vor
| skrupellosen Zwergen,
die unverschamt
werden!

Es tut mir... ah...
es tut mir Leid... Das
wollte ich nicht!




Maestria hat mir " Eg ist schrecklich,

einen finsteren , ] Obelix! Ich habe eine
Blick zugeworfen! Frau geschlagen!

=
He! Mal unter uns, ¥ (Obelix. du
wenn’s die schéne bist doof!
Falbala® gewesen )
war, hattest du's nicht

so weit kommen : Aé'rE'Rl)( 7

Ja, das macht sicher
weniger Spal, als einen
Rémer zu verprigeln!

ch schame
mich! Wie konnte
ich es nur so weit
kommen lassen?

lassen! Hi! Hil

“Siehe ASTERIX
ALS LEGIONAR.

Auf Beschwerde von Ich fuhle, Ich tibernehme deine

Maestria hat Gutemine den > dass auch ich | Verteidigung gegen

Dorfrat eingerufen und du ‘ das Dorf bald | diesen pflichtverges-
solist noch heute vor ihm <4

erscheinen!

verlassen senen Barden! Vertrau

Y
BN
N
“f/

e
O ‘ R e T
=

Mit der Misshandlung unseres Gastes hast du unsere " / Wir brauchen keine Helden!‘
Gesetze Ubertreten, Asterix! Deinetwegen wird die gallische

: 3 : ! A Es ware verninftiger, den
Galanterie an Prestige verlieren! Daher verurteilen wir dich dazu, 9

: . ; L Legionen die Hand zu reichen

eine Zeit lang auBerhalb des Dorfes zu leben, damit du Gber ; i
die Tragweite deines Verhaltens Zr108/ die uns so groBzigig die

nachdenken kannst!

Segnungen des rémischen
Friedens anbieten!

)

Na, bravo!
Diejenige, die die
Harmonie zerstort hat,
die im Dorf herrschte, sitzt
im Rat, wahrend der Held,
derjenige, der so viel fir
den Erhalt der Freiheit
getan hat, verbannt
wird. Bravo!

SR
V&N EUREN




Wir hatten
Asterix vielleicht .

i din ¥

\gi.\ die Romer uns

Und wenn
den

angreifen...
%"g ~.was tun
wir dann ohne
Zaubertrank?

Seid unbesorgt! Die
Romer werden den Frieden,

ich ihnen vorschlagen A9

werde, nicht aus-
schiagen!

Gewiss, aber wir
werden das Ganze aus
nachster Nahe Uber-
wachen!

Dorf verlassen, hat
Maestria erst recht
freie Hand!

He!
Wartet auf

" Glaubst du, fiir
das Leben im Wald
ist ein Hinkelstein
wirklich notig?

Er liebt zwar Baume,
aber unter gewissen Um-
standen zieht er einen
Hinkelstein vor!

Ich bin aber doch Uberrascht,
dass die Manner im Dorf so
apathisch sind und gar
nicht reagieren!

Versetzen wir uns in ihre Lage!
Sie haben familiare Zwange, wir

Du, marsch
nach Hause!

Immer
die fich

Natdrlich!

diefelben,
amufieren,




1

-

Ich bitte Euch noch um
etwas Geduld und geht
nicht ohne meinen
Befehl an Land!

Wahrenddessen an der
Kiste, in der Nahe des

befestigten Lagers von e T
Aquarium... ﬁ —

Klar zur Landung!

SR K=\
oS /’/%\
Y .,, .
v L

E;;eimgﬁfestigten Schnilff! Die Gannier ™ Ihr verfnuchter Uﬁﬁg?nszsrrgadtster Ja, wirklich es wird Zeit,
Aquarium... haben jatzt eine firche | Barde hat sine Y, Hirmbiare. afszishit dass die Ablésung kommt!
terniche, gebeine s0 schnimbe es Himbens anzieht,
Stimbe... jedes Ban, wenn er

singt! Schnff!

Die Ablosung
ist da, Zenturio!

Bergitur nec )
S\ FNHCTUZ A/

'fg«rg ..-‘B‘H / _/

|
& S

{

1
/

‘Lal : Es geht unter, aber schaukent nicht!
Und nehmen wir Dann fuhrt das
mal an, ich lehne die fir dich zur Ablésung
Auflésung des Lagers von den Funktionen
vor der Ankunft der und zur Aufldsung in
Ablosung ab? Einzelteile als Lecker-
1 bissen fur die Lowen
im Circus!

Sozusagen! Ich bin von Casar]
beauftragt, dir den Befehl zur
Aufldsung des Lagers vor der
Ankunft der Ablésung zu
uberbringen!

Wie... bist
du etwa die
Ablosung?

= ¥

" LAGER
 AUFLOSEN/

Wahrenddessen im B g e unseren PP Seien wir trotz- W Obelix und ich, wir gehen hin

Walg, aar das Dort Weibern der gesunde \ dem wachsam! Nicht und (berwachen sie!
von dem romischen Menschenverstand wie- dass die Rémer die

Lages erat... der einsetzt, haben Situation ausnutzen

irs hi icht
W'sg sé?)rlo%irt!nmh A und das Dorf

annektieren!




" ACHTUNG ! IN
yo L
UND ZWAR DIS-| =
ZIPLINI S 4|

> 1% :r-\
S q\q
" “)@
)
2
a3 \

ICH HABE GESAGT,
IN REIH UND GLIED
UND DIS5 ...

27



Was ist das denn fir eine Maskerade?

Diese Maskerade kommt
far euch armselige Wichte
als Ablosung!

HA /Ha THA /pas ware fiir die
Moral der Truppe vielleicht die
Erlésung!

H' /H, _/ l—“ ,/Aufht')ren.

sonst fihrt das zu meiner
Auflésung!

Hou /Hou/Hou !
HI/HIIHIL!

Beim Teutates! ¥ Jau! Wenn die
Siehst du auch, | Romer sich gegenseitig

was ich da seh, verpriigeln, ist das
ungerecht!




Ha! Das ist mir eine schéne rémische
Armee! Jetzt braucht ihr nicht mal mehr die
Gallier! Die warden sich totlachen, wenn
sie euch sahen!

~ AUFHOREN /
e

l~
Ich hatte dir doch gesagt,
du sollst diesen Ort ver-
lassen, Zenturio!

Komm mal eben zur
Seite, ich muss mit dir

He, was gibt’s da zu
lachen?

Unter uns,
was soll'n das
werden?

Ich hatte die |dee,
diese Frauenzenturie
zu schaffen, um die
Gallier zu schlagen und
endlich ihr Dorf zu

Weil du vielleicht glaubst, dass
es diese Matronen besser
machen als wir?

Die viel gerihmte
gallische Galanterie wird
die Unbeugsamen immer

daran hindern, gegen Frauen
zu kampfen, selbst wenn
sie Uniform tragen!

Schon gut!
Ich hab ver-
standen. Wir
ziehn ab!

" Kommt nicht mehr in Frage! Jetzt, Schnell! Asterix!
wo ihr das Geheimnis kennt, hat das Wir missen 7 Was iss'n das
ganze Lager Ausgangssperre! unseren Chef [} die gallische!
= T benachrich-

; Galanterie?
tigen! _




T Beim Teutates!
Wir mussen unsere
Weiber vor der
Gefahr warnen, die
ihnen droht!

Wenn wir gegen diese
weiblichen Legionére
kampfen, verlieren wir
unsere Ehre, und wenn wir
sie gewahren lassen,
_ ersturmen sie unser

Freiwilliger vor,
der ins Dorf geht!

Wir sind
Opfer unseres
guten Rufs!

Und ich, wenn

ich mir vorstelle,
was mich da an Ge-
schirr erwartet!

O nein! Sonst
noch was?

Meine Frau
konnte glau-
ben, ich hatte
einen Vorwand
gefunden, um
heimzukom-

Ich, zurick ins
Dorf? Niemals!!!

Schon gut! Ich
habe verstanden!
Komm, Obelix!

Das ist
unter aller
Wiirde!

Ich langweile mich,
Asterix! Troubadix vertreibt
alle Wildschweine aus

dem Wald...

Ist was nicht
in Ordnung,
Obelix?

...und die Rémer,
auf die darf man nicht
mal mehr draufhaun, seit’'s
Rémerinnen sind! Die spin-
nen, die Rdmerinnen!

Das ist wie mit
Beim Teutates! Troubadix, Maestria
Das Dorf sieht vertreibt uns alle!
verlassen aus! Die spinnen, die
Bardinnen!

30



Beim
Teutatef! Die
fpinnen, die
Roémer!

./ He, sag mal, Kleiner!
Wo sind denn die ganzen
Frauen aus dem Dorf?

Fie find alle in der
Fule! Wir haben furfeit

keinen Unterricht.
Daf ift klaffe!

Wir schaun mal
nach, Obelix!

"J Weiterhin aus der Kollektion

@l

W 10R1X, nach dem Ensemble
LHinkelsteinrose" hier die
Robe ,Abenddolmen®!

L
o Schniff! Du hast
Wr;g'ng;i,'g 1 Aecht..‘ es riecht nicht
’ =~ mehr nach dem nicht
frischen Fisch von

= Verleihnix!

soll denn

das Ganze / [}

hier?

Maestria hat aus

Lutetia Vertreter der
Haute Couture kommen

lassen, die uns ihre
Frihjahrskollektion
vorfiihren!

ﬁ‘f""{-’l!'
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g - Bas
m Wo sind : Wie geht

unsere
Méanner?

Pree ///Sklavinnen seid
ihr gewesen, Sklavinnen
werdet ihr bleiben!

Was es ihnen?
machen

4

Es tut mir Leid, eure
Modenschau unterbrechen

zu mussen, aber Majestix hat
uns beauftragt, euch zu
warnen, dass...

Ratsversammiung
in meiner Hitte. Wir
wollen hdren, was uns
das dicke Wildschwein
ausrichten lasst!

Tretet zur Seite! Vielleicht
hat uns Asterix etwas
mitzuteilen!

Also hat Casar$ Vor diesen "X |ch kenne wel- s
§ o ne \ : j elbst wenn er ¥}
die Schwach- weiblichen che, die nicht ! diese Legionarinnen dick machen
stelle der Gallier | Legionaren immer solche eben wir besiegen, weil wir sollte!
entdeckt! sind wir Skrupel gehabt :

5 :
machtlos! 3 kapfen,

' Wir brauchen keinen
Zaubertrank! Ich gehe zu
diesen Romerinnen hin.
Von Frau zu Frau lasst
sich leichter Frieden
schlieBen!

Ich bitte Euch trotz-
dem, die anderen Dorf-
bewohnerinnen zu ver-
standigen! Nur eine ge-

warnte Gallierin ist eine 4
: starke Gallierin!

euch etwas zu
sagen!




Wie geht es Schnauzel-
chen, Asterix? Er hat sich
doch hoffentlich nicht
erkaltet?

7 Im Wald ist's
feucht um diese
Jahreszeit. Bring ihm
diese warmen
Sachen!

Und erinner ihn daran, er kriegt
wieder einen Gichtanfall, wenn er
zu viel schlemmt!

Sag Verleihnix, er soll sich‘
warm anziehen! Die Nachte
sind frisch im Wald!

: Fir Automatix! Ich

y weil3, wie unselbststan-
dig er ist! Der ist im
Nu erkaltet!

Fir Methusalixchen,
damit sich sein Rheuma
nicht verschlimmert!

Nun? Was bringst
du uns fur Neuigkeiten

Wenig

Neuigkeiten...

Y ...und das hier,
{ damit er nicht aus der
Ubung kommt!

...aber viele gute
Ratschiage!

um einen Gefallen
. bitten, Asterix!

lch méchte dich




Genau nach Vorschrift hat die
Frauenzenturie in der Nahe des :
- =8 ’

befestigten Lagers von Aquarium
ein provisorisches Lager errichtet... | iy i
TR i i | o ‘|]
¢ SO

B JJ\;,:,
@ *Wf' —_—

Wat fiir enne Unsinn! Isch oS
wird denne sofort de
Domesticus* maache,
__in sone Lejoon!

...wéhrend bei den mit 5
Ausgangssperre belegten Wenn jetzt auch
Nachbarn die Ablésung Frauen in die Legion
zur Auflésung der Moral eintreten kdnnen, zu
der Truppe gefihrt hat. was soll man dann
z noch nitze sein? g

Ach das? Das
ist ein garantiert
waschechter Stoff,

...wenn auch
vereinzelt nicht

& geht sicher zum
| Romerlager! Folgen
wir ihr unauffallig!

=
Wahrend- ‘
dessen... .

HALT Du bist eine Frau wie ich! Wir |
sind also Schwestern, darum
reich mir die Hand, Rémerin!

ALLIERIN/ )

34



Die rdmische

Schwester von
Maestria steht nicht }
auf Galanterie! Du merkst |

aber auch

Was hast du
hier zu suchen,
Gallierin?

Ich komme, um einen \
Frieden vorzuschlagen
zwischen Rom und dem
Dorf der Unbeugsamen,
und das ist der
Empfang!

Ha! Ha! Die Unbeug-
samen kapitulieren also!
Ich héatte nicht gedacht, dass
das so einfach und schnell
gehen wirde!

Ich brauche den Frieden nicht,
den du mir anbietest, Gallierin! Das
Dorf wird zerstért und seine Ein-
wohner werden ihre letzten Tage
im Tullianum®* verbringen!

Nicht die Unbeugsamen
kapitulieren, sondern ihre
Frauen, die sich nach
Frieden sehnen!

Ich muss mich einen
Augenblick mit Maestria
besprechen. Wir sehn
uns spater, Obelix!

Unser neuer Barde
wird mir plotzlich viel
sympathischer!

" Pah! Das sind doch‘
alles Ripel, die sollte
man Uberhaupt nicht

So ist es!
Wieso diese

Ihr kennt doch

' Ich gratuliere
g ganz Lutetia, nicht

Euch zu Eurem
Mut, Maestria!

Weil es diesmal
an mir ist, Euch
einen Vorschlag zu




Also, dann sind wir uns
einig, Maestria?

Vollkommen einig,
Asterix!

7 So! Ich habe\ -
mit Maestria
Frieden
geschlossen!

17 5 \ei

Wieder ein
Junggeselle
weniger!

Was sollen
diese albernen
Anspielungen

lUnterdessen im Lager

der Frauenzenturie...

" Nun, Zenturio-\§
nin! Hast du
schon einen Plan
zur Erstirmung
des Dorfes?

HA [Ha TR !

und stlirmen! Aber zur
Vorsicht werde ich erst
eine Patrouille aus-
schicken. Man kann
nie wissen!

Du hast hier %

diesen Unfug
rumerzahit,
stimmt's?

Das musste
ja eines Tages
kommen!

Ja, ja, die
Liebe ist eine
Himmels-

L7..und auBerdem, Asterix,
das ist doch keine
Schande...

Na ja... ah... nein!
Na ja, stimmt...

Ach, ihr
seid mir zu
bléd! Dann geh
ich und erzahl 7
euch nichts von [
dem Plan, den f
ich mit Maestria
ausgeheckt
hab!

Ganz einfach!
Vorpreschen

Ihr durchquert den Wald und n&hert euch
dem gallischen Dorf! Alle Observationen sind zu
rapportieren! Verstanden?
Kehrt, marsch!




Es gibt sicher 'ne
Menge Viecher in
diesem Wald!

Troubadix!
Schnell, sing mir
irgendetwas!

Ich ekel mich
besonders vor
Schlangen und

Spinnen!

Machst du

! Spaf3 oder meinst),

du das ernst?
> e

Ob’s hier wohl
Wolfe gibt?

icht gleich einen
Drachen, wenn
wir schon dabei

Das trifft sich gut,
ich habe gerade eine Ode
komponiert in einer ganz
anderen Richtung! Hér zu

und sag mir, was du
davon haltst!

Hrere HRe /
Hreere 7 Das ist eine
anakreontische Ode mit
einer Transzendenz des

Verbalismus, auf die

g grauenvoll! Bravo!

Ich bitte dich bei
Gelegenheit wieder




Begonnen ...danach kam sintflut-
¥ /hat's mit einem\ artiger Regen, worauf
7 schrecklichen JSchlangen und Spinnen &>
g Schrei... auftauchten...

/ ey

...und sogar

Walfel Eins ist

sicher, in
diesem Wald
gibt es einen

Drachen!

HoekT AUF MiT
EUREN SCHAUER -
MARCHEN., IHR RO-
MISCHEN GANSE

Und so ist es bei jeder Patrouille
das gleiche Lied...

...und die Tage vergehen in
einem allgemeinen
Stimmungstief....

" Ich versteh das
nicht. Wie kdnnen

ein paar Tropfen
Regen nur..

...bei den einen
wie bei den anderen

Das war das
letzte Wildschwein
im ganzen Wald und
ich kann es nicht
mal braten!

vom Regen in die
Traufe gekommen, A
: Nimdenbus! 1

Nun, Asterix, erklarst du uns vielleicht mal

. 5 en R # Habt noch » Und was Obelix
diese neue Schwarmerei fir die Gesénge vin besteht e?ggrt}tﬁgh ein wenig Geduld! 7 und mich angeht, wir
von Troubadix? denn dieser vor? Ich bitte euch nur, haben noch eine
2

Sie haben mir die
notige Zeit gebracht,
um meinen Plan

vorzubereiten!

in der Nahe des Dorfes
auf mich zu warten, ohne
dass man euch sieht und
ohne einzugreifen, egal,

X

ommst du,

Kleinigkeit zu erledigen!




Denk dran, Obelix.
Sei galant!

HALT / KeN
GALLIER /

Ent-
schuldigung,
Madame!

Du bist perfekt,

/ Bin ich galant Obelix!

genug, Asterix?

Was soll das be- Y~ Eure Gesetze Eben! Wir wollen) SELBST WENN WIR —
deuten, Gallier?/ verbieten euch, euch in unserem o%%%;btzg% ‘:ﬁ;\fgg’w In diesem

gegen Frauen zu Dorf empfangen, mit . Fall...
kampfen! Vergesst Oy allem Respekt, der WIR MACHEN EUER a5 (A
das nicht! euch geblhrt! Und g =

ab jetzt wird der ) - - :

Himmel euch gna-

dig sein! e ze‘\#\;g
\ nung,
\!\ Madame!
e \\
ICH WILL SIE o Es l4uft und lauft und lauft...

ToT ODER / o sogar das erste Mal vor den o
Rémern davon! foog
LEBENDIG ! ‘

.
DN
\\
< ' L‘
-;-.-_ i 7 7 :
Sl e 3 )
e PR -.\‘ Vo

sl _— o~ 353
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Dann wird Casar zu mir
sagen: ,,Quid novi, fili?**und
ich werde ihm antworten:
LVeni, vidi, vici!*** und er
wird mich zum Senator

‘Lat.: Was Neues, mein Sohn?
**Lat.: lch kam, ich sah,
ich siegte!

¥ Wie
# schade! Ich <
hatte einen vol-
len Wald ha- :
ben kénne

Zeigen wir diesen gallischen
Barbaren, was die Starke der
rédmischen Legion ausmacht:
Schnelligkeit, Kampfkraft und
Disziplin!

STy
LELTT )
@ .3‘_:':‘ e (>

e

LT T
.“;' % -‘.:}& 4‘%';
Dalle B 70 i

Beim Jupiter!

Vollen!

Jetzt geht's in die )

Wieso plétzlich
diese Stille? ich
hoffe, die Gallier
waren galant!
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Du kommst gerade

=~ { recht, Nimdenbus! Ich
kann mich nicht enschei-
den zwischen dieser}

FFEN /

<




Bravo, Asterix!
Dein Plan war wunderbar!

 Dank Maestria und all der
Frauen aus dem Dorf haben
wir eine ganze romische
Zenturie gallisiert!

- Is was nicht
in Ordnung,
Obelix?

“aH0
chﬁzu nichts mehr nutze,

ich mach nichts mehr, ich bin

Folg mir, Obelix! Wir gehn
den Romer Uberwachen.
Der holt sicher Hilfe im befestigten

Lager von Aquarium. Vergiss

nicht, dieses Lager ist immer
noch mit Legionéren
besetzt, und zwar mit../

Sicherlich nicht
gedeckt durch die ga
sche Galanterie!

"HOFFENTLICH NICHT GE- ~ Genug geblodelt,

DECKT PURCH DIE AstequJetzt sEchn;alI
- zuriick zum Erns

LL'-?'EC‘SEG}LAN udECS Lebens! 4

o

Wir kiimmern uns
derweil um die anderen

Lager rings ums Dorfl Sei unbesorgt!

Das Einzige, woran

Ich hoffe, es mangelt
uns nicht an
Zaubertrank!

42

es uns immer ein
bisschen mangein
wird, ist Weisheit!




Claudius
Nimdenbus,
i Beauftragter von

Juhus Casar!

- 4 ]
Schluss mit der Fragerei! i

WIESO

Worum Das

geht’s? E!li'éHB 'EI;E'A%LE geht nicht! GE""{J H?%
[ GALLISCHE

'1‘-‘-‘;,\ ERSTURMEN X

Hore, Zenturio! Die Gallier haben
ihr Dorf feige verlassen! Es sind nur
noch ihre Frauen da, die mit unseren

‘QEZ A @ 7H<? Matronen die Zeit
vertdandeln. Das ist deine Chance.

Und obendrein winken dir Ruhm

P Zu0 DEN WAFFEN / \“(
ZUM ANGRIFF /
zum GALLISCHEN

Ist... ist das
wahr? Das Dorf
ist nur von den J}
Gallierinnen A\
besetzt?

L

Ich schwore es,
beim Jupiter!

; = h

B N
. Y
n
g
Na |
394
i Schick! Schick!
a||egafsrlsdtich Schick! Schick!
‘ /2
Obelix! P
Ay )

/7 Greift mich ja nicht an! Ich bin

Gesandter von Julius César und wir
kénnen ganz normal (ber die Lage
reden... Wir sind ja schlieBlich
zivilisierte Leute und da lasst
sich doch (iber alles




Wir
haben
schon ge-

Der gute Obelix! Er
dachte schon, man hatte
ihn bei dem Abenteuer ver-
gessen! Das war man ihm
wirklich schuldig!

Ich flihl mich ein
bisschen eingerostet!
Das kommt sicher durch
den vielen Regen von
Troubadix! <

Alte Hiebe
rosten nicht!

L a

Tun wir so,
als sahen wir ihn

i~ Obelix, ich hatte schworen
konnen, du wolltest dieses
Rémerlager komplett
niedermahen.

Ein Rdmer-
lager?
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7 Verzeih mir, Troubadix, aber durch & =
deine Stimme konnte der Zaubertrank
sauer werden!

W,

-

s L

Dorfbewohner! GegrifB3t auch ihr,
die kampferprobten Krieger, dem lang
verhassten Feind die Stirne bietend!
Die freie und antike Welt blickt angsterfullt
auf eure starken Schilde, vor denen eine
Uberméacht'ge Diktatur wird weichen
mussen, die nicht davor
zurlickschreckt, gegen Fraun
den Kampf zu fuhren...

Der Zaubertrank
war noch kdstlicher
als sonst!

Die Romer
werden darin drei
Sterne sehen, das
ist gewiss!

‘iu“lfj'f Eé;fa_\r Wdirdf ift b Ja.danke, ' | pie Gallier haben also ihr Wie ich
- akal P 2 Babaorum... aber wenn méglich Dorf feige verlassen ef dir fage,
ficher! Fum Gliick : mit Ftrohhalm! 9 ; Fenturio!

so dass es jetzt nur noch von
Frauen und Kindern
bewacht wird?

Du scheinst mir durch
diese Probleme ganz schén
angeschlagen, Landsmann!

Eine kleine Starkung?
73

bleibt mir noch die
Unterftitfung der
anderen befeftig- 73%/<

ten Lager! _ /i

GAL.LIER
GREIFEN UUNS
AN 7/

KINDERCHEN. LASST SIE MIR /

Sei nicht
so egoistisch,
Obelix!

ALARM /// DiE N [ ZUMANGRIFF,] LASST SIE MIR?




Ich fihle, wie meine Stimmung

Ob im Lage
von

Laudanum... o
“"‘,

sich hebt, Asterix!

Siehst du,
da reicht schon so

Wird'f gehn,

Landfmann Ja, aber nur mit
; Ftrohhalm!

ALARM /
DIE GALLIER
GREIFEN...

o

7 KeucH Keuch! WE

(WEITERGEHT,

ICH DEN KRAM HIN /veuc.

NN DAS SO
SCHMEISS

...oder in dem von Kleinbonum

Fir mich war das ein
totaler Uberraschungsangriff
Zenturio!

der Angriff der Gallier war fur die [——
Rémer eine totale Uberraschung.

’

Idiot! Geh
mir lieber einen
Ftarkungftrunk
holen... aber bitte mit
Fahne! ]

= 9R




Indessen, am Wi i siiitick Und ich miet das Colosseum und ”” Nochmals vielen Dank Ach, wisst Ihr, das
Ausgang des in Rom bin, mach ich\ organisier dort eine Modenschau fur Eure reizende war doch selbstver-
Dorfes... eine Boutique auf: inmitten der Gladiatorenkampfe. Gastfreundscha:‘t, meine. g standlich! (3
. ,Haute Couture aus Das wird super! Damen._ G WLAE
|~ Damit werd Lutetia‘
ich auf dem Forum ' - :
medh_r asisheiner
ie Schau i = !
M;Il &

stehlen! ¥

A p i 5 ' @S
M) R

Jetzt, wo ich allein und endlich frei bin,
kann ich mein phoneto-onomatopoetisches | §fg
Werk vollenden!

Ich wusste doch, J
dass da ein Drache 1
drin ist!

GEMEIN .
WARTET AuF
MIcH /




Du weif3t, du
kannst ihn haben,
wann immer du willst,
Mi...Minchen!

Hier,
Schnauzelchen!
Der Schild steht

dir besser
als mir!

Nichts fur ungut,
far ungut Asterix!
Maestria? ‘

Ende gut, alles gut. Eine gewisse Es herrscht eine
Freude scheint ganz Rom erfasst zu
haben... na ja, fast ganz Rom!

Schweig,
Dummkopf, und pack meine
Sachen! Ich verreise fur die

nachste Zeit in meine

eigentlmlich frohliche
Atmosphare Uber Rom,
o Casar!

Um freudig die Rickkehr zum hauslichen Frieden
und die Beruhigung der Gemiiter zu feiern, hat man
schlieBlich mitten im Dorf das traditionelle Bankett
ausgerichtet. Es ist der Ehrentag von Maestria und
allen Gallierinnen und selbst Troubadix ist
zugelassen... mit bestimmten Auflagen.

Gallierinnen :

und Gallier! Mit tiefer
Rihrung erhebe
ich... ;

48

HA! T WA 4

A' \\\l) Hu/ /

/
% ! HA'H:‘IU /
Mﬂ L

Villa auf dem Lande!

Ja und nein.
Ich kann's kaum erwarten,

. wieder in Lutetia zu sein.
Ubrigens, damit er mir verzeiht,
habe ich Eurem Barden
versprochen, ihn mitzunehmen,
um ihn Shobix vorzustellen,
dem grof3en Organisator des
Festivals von Lutetia!

Geféllt es
Euch bei uns
Maestria?

Ich kann'f
kaum erwarten,
grof fu fein, um
mich auch fu_/nicht! Dann werd

& amifiereni” jch euer Chef!




=/

| LEGIONAR |

UVJ Jﬂf

| Kupfer\tessel_

?
f

- Caars

Tulerit OBELX
FEIERN GEBURTSTAG

D: €595 A: €6,00 SFR 10.50 M an mMuss
JUNWWY N einfach alle haben!
S el PELANTo Uberall wo es Zeitschriften gibt!

BeNelLux: € 6,99



